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Leavi, Elvi und Josy leben ein sorgloses Leben im
Feenwald. Doch als Bat Fairy Noxana magische
Kristalle aus der Energiequelle stiehlt ist ihre
Feen-Welt plotzlich in Gefahr.
e
Leavi, Elvi, and Josy live a carefree life
in the fairy forest. But when Bat Fairy
Noxana steals the magic crystals from
the energy source, their fairy world is »
suddenly in danger. . o
L
Leavi, Elvi et Josy vivent une vie
insouciante dans la forét des fées.
Mais lorsque Noxana Bat Fairy vole des
cristaux magiques dans leur source
d‘énergie, le danger plane dans le
monde des fées.
©
Leavi, Elvi y Josy viven una vida
despreocupada en el bosque de las
hadas. Pero cuando Bat Fairy Noxana
roba los cristales magicos de la fuente
de energia, su mundo de las hadas, de
repente, esta en peligro.

Ich bin eine Crystal Fairy und mein
Seelentier iséger Schmetterling.

I am a Crystal Fairy and my
soul animal is the butterfly.

s
Je suis une Crystal Fairy et mon
animal préféere est le papillon.

Soy una Crystal Fairy y mi animal
del alma es la mariposa.



Ich bin eine Bat Fairy und mein
Seelentieri(st)die Schlange.

I am a Bat Fairy and my
soul animal is the snake.
e o b
Je suis une Bat Fairy et mon
animal préféré est le serpent.
<

Soy una Bat Fairy y mi animal
del alma es la serpiente.

Ich bin eine Knight Fairy und

Ich bin eine Forest Fairy und
mein Seele%ier ist der Bar.

mein Seelentier ist die Eule.

I am a Knight Fairy and my

I am a Forest Fairy and my L anioakis thedb
soul animal is the bear.

soul animal is the owl.

Je suis une Knight Fairy et

Je suis une Forest Fairy et mon !
mon animal prefere est l'ours.

animal préféré est la chouette.
- —
Soy una Forest Fairy y mi animal

@ :
Soy una Knight Fairy y mi
del alma es el biho.

animal del alma es el oso.
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(?).!wfnf/ Fainies

... schiitzen mit ihren magischen
Schilden den geheimnisvollen Kristall
der Energiequelle.

<

... protect the energy source’s .
mysterious crystal with their magical shields.

©

... protégent le mystérieux cristal de la source
d‘energie avec leurs boucliers magiques.

2]

... protegen el cristal misterioso de la fuente
de energia con sus magicos escudos.




ew;«t Fairies...

. kiimmern sich hingebungsvoll um
verletzte Tiere und Pflanzen und hei-
len sie mit ihren magischen Kraften.

= .

. devotedly care for injured animals
and plants and heal them with their
magical powers.

©

. soignent les animaux et les
plantes blessés et les guérissent
grace a leurs pouvoirs magiques.

<

. cuidan con devocion a los
animales y plantas heridos y los
curan con sus poderes magicos.
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Wniokht Cairies

... verteidigen den Feenwald mit ihrem
magischen Pfeil und Bogen
gegen Eindringlinge. »

>

.. defend the Fairy Forest against intruders
with their magical bows and arrows.

A >4

... défendent la forét des fées contre les
intrus avec leurs arcs et fleches magiques.

<

... defienden el bosque de las hadas contra
los intrusos con su arco y flechas magicas.
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\Qa/t Fairies...

... sind ein ebenso stolzes wie
ratselhaftes Feen Volk. Mit ihrer
Magie konnen sie blitzschnell auf-
tauchen, um dann wie von Geister-
hand wieder zu verschwinden.

>
.are a proud and mysterlous race

of fairies. With their magic, they can
appear and disappear in an instant!

©

.. sont un peuple de fées ambitieux
et mystérieux. Avec leur magie, ils
peuvent apparaitre en un éclair, pour
disparaitre a nouveau comme par
enchantement.

\ >

. son una orgullosa y misteriosa
raza de hadas. Con su magia, pueden
aparecer al instante, para volver a
desaparecer como por arte de magia.



/N WARNING:

CHOKING HAZARD
Small parts. Not for children under 3 years.
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Wichtige Unterlagen, bitte sorgféltig aufbewahren!
Important: Please keep these instructions for future reference!
Documents importants, & conserver soigneusement!
iPor favor, quarde estas instrucciones para el futuro!
Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig!

Abbildungen kdnnen vom Original abweichen.
Product may differ from image shown.

Les illustrations peuvent différer de I'original.
Las ilustraciones pueden diferir del original.

Afbeeldingen kunnen verschillen van het werkelijke artikel.
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Serviceadressen finden Sie in allen
PLAYMOBIL-Prospekten

Addresses of Customer Service Depart-
ments are shown in all PLAYMOBIL
catalogues

L'adresse du service consommateurs
est indiguée dans tous les catalogues
PLAYMOBIL

Troverete gli indirizzi dei centri di
assistenza in tutti i cataloghi PLAYMOBIL

30 20 1054 30 20 1044 |

30 201034

In alle PLAYMOBIL catalogi vindt u
het adres van onze klantendienst.

Las Direcciones de los Departamentos
de Servicio al Consumidor se encuentran
en todos los catdlogos PLAYMOBIL

H 81evBuvon tou Mpageiou EEurnpémong
Katavahwtiv PLAYMOBIL Bpioketat oe
AMoug Toug katahdyoug PLAYMOBIL.

pronounced: play-mo-beel
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UK-Importer:
Playmobil UK Ltd.
Regency House

1 Miles Gray Road

Basildon
Essex U K
SS14 3RW C n










Watchiton ™=
YouTube and
YouTubeKids

ADVENTURES OF

Die magischen Abenteuer
aus dem Feenwald jetzt auch
als Serie. Folge uns auf unseren

Social Media Kanalen. <
-> o
Join the magical adventures of --.E‘

the fairy forest now with our

new YouTube Series. Follow us £y b fia ;

on our social media channels - v 1\ W == <,
for more exciting content. < i o :

=3
Retrouvez le dessin animé des fées
pour découvrir la suite de leurs
aventures ! Suwez-nous sur nos
réseaux sociaux !

-
Las magicas aventuras del bosque
de las hadas ahora también como
una serie. Siguenos en nuestros

canales de redes sociales. mWWW. playmObll.Com

."/_

07.21

Brandstatterstr. 2-10 90513 Zirndorf, Germany.

©2021 geobra Brandstatter Stift

No. 30 81 5006

fa
Y
e

100%





